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K Ú P N A   Z M L U V A 

 

uzavretá podľa ustanovení § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov 

 

medzi zmluvnými stranami: 

 

 

Obchodné meno: MH Invest II, s. r. o. 

Sídlo: Trnavská cesta 100, 821 01 Bratislava, Slovenská republika 

IČO: 50 021 150 

IČ DPH:  SK 2120149053 

DIČ:  2120149053 

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 

Číslo účtu IBAN:  SK 36 1100 0000 0029 4901 2189 

Zápis:   Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, vložka 

číslo: 107047/B 

Štatutárny orgán:  PhDr. Branislav Valovič – konateľ 

 

(ďalej len „Kupujúci“) 

 

a 

 

Obchodné meno: KODYS SLOVENSKO, s.r.o. 

Sídlo: Sliačska 2, 831 02 Bratislava 3, Slovenská republika 

IČO: 31 387 454 

IČ DPH:  SK 2020321193 

DIČ:  2020321193 

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 

Číslo účtu IBAN:  SK62 1100 0000 0026 2119 0133 

Zápis:   Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, vložka 

číslo: 8247/B 

 Štatutárny orgán:  Ing. Michal Fišer – konateľ 

 

(ďalej len „Predávajúci“) 

 

(Kupujúci a Predávajúci ďalej spolu len „Strany“ alebo samostatne aj ako len „Strana“) 
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PREAMBULA 

 

Strany uzatvárajú v zmysle ustanovení § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) túto Kúpnu zmluvu č. Z014020 

(ďalej len „Zmluva“), a to v nasledovnom rozsahu a za týchto podmienok: 

 

I. PREDMET KÚPY 

 

1.1. Predávajúci je výlučným vlastníkom zariadenia Zebra a Softwaru na evidenciu majetku „K-

Majetok“, ktorý je bližšie špecifikovaný v Prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 

Zmluvy (ďalej len „K-Majetok“ alebo aj ako len „Predmet kúpy“).  

 

II. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

 

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je: 

 

a) záväzok Predávajúceho previesť na Kupujúceho vlastnícke právo k Predmetu kúpy, 

a to za podmienok podľa tejto Zmluvy a záväzok Kupujúceho prevziať od 

Predávajúceho Predmet kúpy a uhradiť zaň Predávajúcemu kúpnu cenu vo výške 

a spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve; a 

 

b) inštalácia K-Majetku bližšie špecifikovaného v Prílohe č.1 k tejto Zmluve do 

prostredia Kupujúceho a školenie kvalifikovanej obsluhy. 

 

2.2. Podrobná charakteristika a špecifikácia Predmetu kúpy s uvedenými presnými číselnými 

označeniami a definíciami množstiev a príslušenstva je rozpísaná v Prílohe č.1 k tejto 

Zmluve, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 

 

2.3. Predávajúci zabezpečí dopravu Predmetu kúpy uvedeného v Prílohe č.1 tejto Zmluvy, na 

miesto plnenia predmetu tejto Zmluvy v sídle u Kupujúceho. 

 

2.4. Predmetom plnenia Predávajúceho podľa tejto Zmluvy je tiež poskytnutie záručného servisu 

v rozsahu uvedenom v tejto Zmluve. 

 

2.5. Účelom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Strán pri prevode vlastníckeho práva k 

Predmetu kúpy z Predávajúceho na Kupujúceho. 

 

III. DODACIE PODMIENKY A ČAS PLNENIA  

 

3.1. Predávajúci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu Predmet kúpy v rozsahu stanovenom v Prílohe 

č.1 tejto Zmluvy, a to najneskôr do šesť (6) týždňov od podpisu tejto Zmluvy. 

 

3.2. Predávajúci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu služby v rozsahu stanovenom v článku II. bod 

2.1. písmeno (b), a to najneskôr do dvoch (2) týždňov od dodania Predmetu kúpy 

Kupujúcemu Predávajúcim podľa bodu 3.1. tohto článku Zmluvy.  

 

3.3. Kupujúci sa zaväzuje, že v súlade s touto Zmluvou riadne splnenie predmetu Zmluvy podľa 

článku II. bod 2.1. písmeno (a), potvrdí podpisom dodacieho listu a zaplatí dohodnutú kúpnu 

cenu podľa článku IV. tejto Zmluvy. 
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3.4. Kupujúci sa zároveň zaväzuje, že v súlade s touto Zmluvou riadne splnenie predmetu 

Zmluvy podľa článku II. bod 2.1. písmeno (b) tejto Zmluvy, potvrdí podpisom preberacieho 

protokolu a zaplatí dohodnutú kúpnu cenu podľa článku IV. tejto Zmluvy. 

 

3.5. Kupujúci sa zaväzuje používať dodané zariadenia v zmysle platných právnych predpisov a 

návodov na ich obsluhu a používanie a nezasahovať do ich konštrukcie. 

 

3.6. Právo na používanie Predmetu kúpy vzniká Kupujúcemu dňom jeho protokolárneho 

odovzdania a prevzatia a zaplatením dohodnutej kúpnej ceny podľa článku IV. tejto Zmluvy. 

 

3.7. Miestom plnenia predmetu tejto Zmluvy je sídlo Kupujúceho. 

 

IV. KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

4.1. Kúpna cena za Predmet kúpy podľa článku II. bod 2.1. (a) tejto Zmluvy a kúpna cena za 

vykonanie prác v zmysle článku II. bod 2.1. (b) tejto Zmluvy, bola Stranami dohodnutá vo 

výške 13.087,38 EUR (slovom trinásťtisíc osemdesiatsedem eur tridsaťosem eurocentov) 

bez DPH (ďalej len „Kúpna cena“). 

 

4.2. V Kúpnej cene nie je zahrnutá daň z pridanej hodnoty (DPH), ktorá bude Predávajúcim 

fakturovaná podľa daňových a účtovných právnych predpisov platných v Slovenskej 

republike. Povinnosti, ktoré Stranám vyplývajú z ustanovení zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov sú záväzné v plnom rozsahu pre obidve 

Strany. 

 

4.3. Ak faktúra nebude obsahovať touto Zmluvou alebo zákonom stanovené náležitosti alebo 

prílohy alebo v nej nebudú správne uvedené nevyhnutné údaje, je Kupujúci oprávnený vrátiť 

ju Predávajúcemu bez zaplatenia a Predávajúci je povinný ju opraviť, resp. vystaviť novú 

faktúru, pričom jej splatnosť sa počíta odo dňa doručenia opravenej, resp. novej faktúry 

Kupujúcemu. 

 

4.4. Kúpna cena je splatná na základe faktúry, ktorú sa Predávajúci zaväzuje vystaviť a doručiť 

Kupujúcemu do 31.10.2017. 

 

4.5. Faktúry vystavené podľa tohto článku Zmluvy sú splatné na účet Predávajúceho do štrnásť 

(14) dní odo dňa ich doručenia Kupujúcemu. 

 

4.6. V Kúpnej cene  sú obsiahnuté všetky dovozné a dopravné náklady Predávajúceho súvisiace 

s dodaním Predmetu kúpy na miesto plnenia predmetu tejto Zmluvy, v sídle u Kupujúceho. 

 

4.7. Vlastnícke právo k jednotlivým plneniam Zmluvy prechádza na Kupujúceho po zaplatení 

Kúpnej ceny podľa tohto článku Zmluvy v plnom rozsahu. 

 

4.8. Strany sa dohodli, že Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k Predmetu kúpy dňom 

zaplatenia dohodnutej Kúpnej ceny podľa tejto Zmluvy. 

 

4.9. Nebezpečenstvo škody na Predmete kúpy, ktorý je predmetom tejto Zmluvy prechádza z 

Predávajúceho na Kupujúceho prevzatím Predmetu kúpy na dohodnutom mieste plnenia 

podľa tejto Zmluvy Kupujúcim a podpisom dodacieho listu. 
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V. ZÁRUKA A SERVIS 

 

5.1. Predávajúci poskytuje záruku na zariadenia dodávané podľa tejto Zmluvy počas záručnej 

doby dvadsaťštyri (24) mesiacov plynúcej odo dňa protokolárneho prevzatia Predmetu 

nájmu, a to v rozsahu stanovenom touto Zmluvou. 

 

5.2. Reklamácie K-Majetku uvedeného v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy si Kupujúci uplatňuje 

výlučne písomnou formou u Predávajúceho. 

 

5.3. Strany sa dohodli, že v prípade oprávnenej reklamácie Kupujúceho na K-Majetok uvedený 

v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy, Predávajúci sa zaväzuje vybaviť predmet reklamácie v čo 

najkratšom technicky možnom čase, a to v odôvodnených prípadoch do päť (5) pracovných 

dní odo dňa uplatnenia reklamácie. Vybavenie reklamácie však nesmie presiahnuť tridsať 

(30) dní odo dňa uplatnenia reklamácie. Vyššie uvedeným nie je dotknuté právo Kupujúceho 

na uplatnenie postupov podľa Obchodného zákonníka, najmä ustanovenia § 436 

Obchodného zákonníka. 

 

5.4. Záruka sa nevzťahuje na vady, ktoré boli zapríčinené neodborným zachádzaním, 

poškodením, zásahom do zariadenia neautorizovanou osobou, nedodržaním návodu na 

obsluhu a podobne. 

 

5.5. Záručný servis dodaného K-Majetku uvedeného v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy je zabezpečený 

v akreditovanom servisnom pracovisku Predávajúceho. 

 

5.6. Na základe požiadavky Kupujúceho môže Predávajúci po uplynutí záručnej doby zabezpečiť 

poskytovanie pozáručného servisu. Podmienky poskytovania pozáručného servisu budú 

upravené samostatnou zmluvou uzatvorenou medzi Stranami najneskôr tridsať (30) dní pred 

ukončením záručnej doby na dodávaný K-Majetok. 

 

5.7. Po uplynutí záručnej doby sa servis riadi platným cenníkom servisných služieb. 

 

VI. ZMLUVNÉ POKUTY 

 

6.1. V prípade nesplnenia touto Zmluvou dohodnutého termínu dodávky K-Majetku podľa 

článku III. bod 3.1. a 3.2. tejto Zmluvy, je Predávajúci povinný zaplatiť Kupujúcemu 

zmluvnú pokutu za nedodržanie termínu dodávky K-Majetku vo výške 0,05% z ceny 

dodávky K-Majetku za každý aj začatý deň omeškania, z ceny tej časti dodávky K-Majetku, 

ktorej sa omeškanie týka. Kupujúci neuplatňuje zmluvnú pokutu, pokiaľ omeškanie bolo 

spôsobené jeho nepripravenosťou prevziať dodávku K-Majetku v dohodnutom termíne, 

resp. jeho žiadosťou o uskutočnenie dodávky K-Majetku v inom termíne. 

 

6.2. V prípade omeškania Kupujúceho so zaplatením oprávnene vystavenej faktúry v lehote jej 

splatnosti, predávajúci môže požadovať od Kupujúceho na základe osobitne vystavenej 

faktúry zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,01 % z neuhradenej čiastky za každý deň 

prekročenia doby splatnosti faktúry. 

 

6.3. Strany sa dohodli, že v prípade, ak ktorejkoľvek z nich vznikne škoda v dôsledku porušenia 

povinností druhou Stranou, je druhá Strana povinná nahradiť celú skutočnú škodu až do 

výšky ceny podľa článku IV. bodu 4.1. tejto Zmluvy. Toto dojednanie Strán o obmedzení 

výšky náhrady škody sa vzťahuje aj na prípady vzniku viacerých škôd a bez ohľadu na ich 

počet, pričom táto dohoda Strán zostáva v platnosti aj po ukončení účinnosti tejto Zmluvy. 
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6.4. Žiadna zo Strán nie je zodpovedná za nesplnenie ustanovení tejto Zmluvy, pokiaľ sa tak 

stalo z dôvodov, ktoré sú mimo kontrolu neplniacej Strany a ktoré zahŕňajú mimo iného 

štrajky, vojnové udalosti, revolúcie, požiare, povodne, výbuchy, zemetrasenia a vládne 

zásahy. 

 

6.5. Zodpovednosť Strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je vylúčená, 

ak k uvedenému stavu došlo: 

 

a) V dôsledku udalosti, pri všetkej starostlivosti nepredvídateľnej a zároveň pri všetkom 

možnom úsilí neodvrátiteľnej (vyššia moc). 

 

b) V dôsledku takých skutočností, v príčinnej súvislosti s existenciou ktorých sa stalo 

splnenie niektorej z podstatných zmluvných povinností pre jednu zo Strán celkom 

nemožným a tento stav nebol vyvolaný úmyselným konaním Strany. 

 

VII. SÚČINNOSŤ STRÁN 

 

7.1. Kupujúci umožní pracovníkom Predávajúceho komunikáciu so svojimi zamestnancami a 

prístup do svojich priestorov a k hardvéru tak, aby mohli byť vykonané činnosti, ktoré 

súvisia s účelom plnenia tejto Zmluvy. 

 

7.2. Dodržanie termínu odovzdania Predmetu kúpy podľa tejto Zmluvy je podmienené 

súčinnosťou Kupujúceho v rozsahu špecifikovanom v Prílohe č 2 tejto Zmluvy.  

 

7.3. Kupujúci sa zaväzuje poskytnúť aj inú súčinnosť, pokiaľ je nevyhnutná na splnenie 

predmetu tejto Zmluvy. Spresnenie takejto súčinnosti bude prerokované najneskôr päť (5) 

pracovných dní pred požadovanou súčinnosťou. Akúkoľvek súčinnosť, ktorá si nevyžaduje, 

aby boli zo strany Kupujúceho vynaložené dodatočné finančné náklady nad bežný rámec 

jeho činnosti, sa Kupujúci zaväzuje poskytnúť do troch (3) pracovných dní od doručenia 

žiadosti. Predpokladaný rozsah súčinnosti je uvedený v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.  

 

7.4. Kupujúci sa taktiež zaväzuje, že v záujme plynulého priebehu prác podľa predmetu tejto 

Zmluvy zabezpečí všetky potrebné materiálne prostriedky, odovzdá Predávajúcemu všetky 

relevantné informácie, podklady a dáta, ktoré nie sú v rozpore s platnými bezpečnostnými 

pravidlami Kupujúceho, pričom o každom takomto kroku sa vyhotoví písomný záznam 

podpísaný Stranami. 

 

7.5. Kupujúci je povinný pre pracovníkov Predávajúceho vytvoriť podmienky zodpovedajúce 

predpisom o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, ktoré uplatňuje na svojich 

pracoviskách. 

 

7.6. V prípade, ak to bude nevyhnuté, tak Kupujúci na žiadosť Predávajúceho poskytne 

Predávajúcemu prívod elektrickej energie NN 220 V, a to výlučne v súvislosti s plnením 

predmetu tejto Zmluvy. 

 

7.7. Kupujúci sa zaväzuje poskytnúť Predávajúcemu prístup do podnikovej dátovej siete, avšak 

len na nevyhnutný čas potrebný na inštaláciu K-Majetku podľa tejto Zmluvy. 
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7.8. Pracovníci Predávajúceho sú povinní rešpektovať pri práci okrem všeobecne platných 

právnych predpisov aj všetky vnútorné predpisy Kupujúceho po predchádzajúcom 

oboznámení sa s nimi prostredníctvom zamestnancov Kupujúceho. 

 

VIII. ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

 

8.1. Strany sa dohodli, že zmluvný vzťah založený touto Zmluvou môže zaniknúť písomným 

odstúpením ktorejkoľvek zo Strán v prípade podstatného porušenia tejto Zmluvy, ak druhá 

Strana napriek písomnému upozorneniu neodstráni toto podstatné porušenie v primeranej, 

najmenej tridsať (30) dňovej lehote uvedenej v písomnej výzve na nápravu. Odstúpenie 

nadobúda účinnosť okamihom jeho doručenia druhej Strane.  

 

Za podstatné porušenie tejto Zmluvy Strany považujú najmä:  

 

a) omeškanie Kupujúceho s uhradením oprávnene vystavenej faktúry o viac než tridsať 

(30) pracovných dní, 

 

b) omeškanie Predávajúceho podľa tejto Zmluvy o viac než tridsať (30) pracovných dní 

oproti termínu stanovenému touto Zmluvou v bode 3.1. a/ alebo v bode 3.2. článku 

III. tejto Zmluvy. 

 

8.2. Ak došlo k odstúpeniu od Zmluvy podľa bodu 8.1. tohto článku Zmluvy po tom, čo zo 

strany Predávajúceho bolo celé plnenie poskytnuté podľa tejto Zmluvy, Strany si ponechajú 

dovtedy poskytnuté plnenia a Kupujúci je povinný zaplatiť Predávajúcemu, pokiaľ tak už 

predtým neurobil, dohodnutú cenu podľa tejto Zmluvy za tieto plnenia, ktoré prevzal 

podpisom dodacieho listu a preberacieho protokolu. 

 

IX. OSOBITNÉ USTANOVENIA 

 

9.1. Predávajúci podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, že je výlučným vlastníkom Predmetu kúpy, 

a že prevoditeľnosť Predmetu kúpy nie je žiadnym spôsobom obmedzená, a že nemá 

vedomosť o tom, že by Predmet kúpy bol zaťažený právom tretích osôb. 

 

9.2. Predávajúci prehlasuje, že nemá vedomosť o tom, že jeho právo nakladať s Predmetom kúpy 

nie je zaťažené žiadnym spôsobom a Predmet kúpy je bez akýchkoľvek tiarch, vrátane 

akéhokoľvek záložného práva, predkupného práva, zabezpečovacieho prevodu práva alebo 

akéhokoľvek práva tretej osoby alebo orgánu verejnej správy, či zmluvným záväzkom voči 

tretej osobe alebo orgánu verejnej správy. 

 

9.3. Predávajúci prehlasuje, že nemá vedomosť o tom, že existuje také právo tretej osoby alebo 

orgánu verejnej správy, ani záväzok voči tretej osobe orgánu verejnej správy, ktoré by mohli 

znemožniť, či sťažiť prevod Predmetu kúpy na základe tejto Zmluvy. 

 

9.4. Predávajúci prehlasuje, že nemá vedomosť o tom, že by prebiehalo súdne, správne alebo iné 

konanie, ktorého predmetom sú práva Predávajúceho k Predmetu kúpy, alebo ktorého 

priebeh, či výsledok by mohol zmariť alebo sťažiť prevod Predmetu kúpy na základe tejto 

Zmluvy. 

 

9.5. Predávajúci prehlasuje, že neuzavrel a ani neuzavrie so žiadnou treťou osobou zmluvu o 

budúcej zmluve, kúpnu zmluvu a ani inú svojim obsahom obdobnú zmluvu, uzavretím 

ktorej by zmaril alebo ohrozil prevod vlastníckeho práva k Predmetu kúpy. 
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9.6. Ak sa niektoré z prehlásení Predávajúceho podľa tohto článku Zmluvy ukáže ako 

nepravdivé a Predávajúci neodstráni príslušné porušenie ani do pätnásť (15) dní od písomnej 

výzvy Kupujúceho doručenej Predávajúcemu, je Kupujúci oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 

Predávajúci je povinný vrátiť Kupujúcemu všetky peňažné plnenia, a to najneskôr do troch 

(3) kalendárnych dní po odstúpení od tejto Zmluvy.  

 

X. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

10.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu [zákon č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám (o slobode informácií) v znení neskorších predpisov] 

v spojení s ustanovením § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov. 

 

10.2. Zmluva môže byť menená a dopĺňaná iba dohodou Strán, a to vo forme písomných a 

očíslovaných dodatkov k Zmluve, podpísaných oprávnenými zástupcami Strán. 

 

10.3. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným 

a/alebo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť 

ostatných ustanovení Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych 

predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu 

po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo 

nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v 

čo najväčšej miere zodpovedať vôli Strán v čase uzatvorenia tejto Zmluvy. 

 

10.4. Právne vzťahy touto Zmluvou výslovne neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 

v Slovenskej republike.  

 

10.5. Prípadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknú na základe tejto 

Zmluvy alebo v akejkoľvek súvislosti s touto Zmluvou sa budú riešiť v prvom rade 

mimosúdnou cestou, a to vzájomnými rokovaniami Strán vedenými v dobrej viere. Ak sa 

tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodarí vyriešiť ani po takýchto vzájomných rokovaniach 

Strán, a to najneskôr do tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa ich začatia, je ktorákoľvek 

Strana oprávnená predložiť tieto spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknú 

na základe tejto Zmluvy alebo v akejkoľvek súvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie 

vecne a miestne príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

 

10.6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

 

Príloha č. 1. – „Technická špecifikácia, cena množstvo a záruka”, 

Príloha č. 2. – „Požiadavky na súčinnosť zo strany Kupujúceho”, 

Príloha č. 3. – „Vzor dodacieho listu”, 

Príloha č. 4. – „Vzor preberacieho protokolu”, 

Príloha č. 5. – „Dokument s Požiadavkami na inštaláciu“. 

 

10.7. Kupujúci súhlasí s tým, aby bol uvedený v referenčnej listine Predávajúceho. 

 

10.8. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každá Strana obdrží dva (2) 

rovnopisy.  
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10.9. Strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a ten 

predstavuje ich skutočnú a slobodnú vôľu zbavenú akéhokoľvek omylu. Svoje prejavy vôle 

obsiahnuté v tejto Zmluve Strany považujú za určité a zrozumiteľné, vyjadrené nie v tiesni a 

nie za nápadne nevýhodných podmienok. Stranám nie je známa žiadna okolnosť, ktorá by 

spôsobovala neplatnosť niektorého z ustanovení tejto Zmluvy. Strany na znak svojho 

súhlasu s obsahom tejto Zmluvy túto Zmluvu podpísali. 

 

V Bratislave dňa __.__.____ V Bratislave dňa __.__.____ 

Za Predávajúceho:  Za Kupujúceho: 

 

 

 

_________________________ _________________________ 

KODYS SLOVENSKO, s.r.o. MH Invest II, s. r. o. 
Ing. Michal Fišer 

konateľ  

PhDr. Branislav Valovič  

konateľ 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


